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H. AYUNTAMIENTO DE MEXICALI
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS
CONTRATO DE OBRA PUBLICA
A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO

CONTRATO NUMERO LP-MXL-FAISMUN-038-2025 T-FAISMUN25-015

Contrato de obra publica a precios unitarios y tiempo determinado, que celebran, por una parte, el H.AYUNTAMIENTO DE
MEXICALI, representado en este acto por el ING. ALBERTO IBARRA OJEDA, en su caracter de Director, a quien en lo
sucesivo se le denominara "EL AYUNTAMIENTO" y por la otra C. SALVADOR FONSECA SANCHEZ, representado en este
acto por derecho propio, a quien se le denominara "EL CONTRATISTA", a quienes de manera conjunta se les denominara
"LAS PARTES" y quienes se sujetaran a la presente contratacion al tenor de las siguientes declaraciones y clausulas:

DECLARACIONES
l.- "EL AYUNTAMIENTO" DECLARA:

.1.- Ser una entidad de derecho publico establecida con fundamento en el articulo 115 constitucional, destinada a la
representacion politico-legal del Municipio de Mexicali, Baja California, que tiene por encomienda el Gobierno y
Administracion de los intereses de la comunidad asentada dentro de su jurisdiccion, mismo que es de eleccion popular
directa, conforme lo establece el articulo 76 y 77 de la Constitucién Politica del Estado de Baja California, investido de
personalidad juridica para todos los efectos legales.

.2.- Tener facultad para celebrar el contrato respectivo, a través de su representante autorizado, Alberto Ibarra Ojeda, en
su caracter de Director de Obras Publicas del XXV Ayuntamiento de Mexicali, facultad que consta en el Reglamento de la
Administracion Publica del Municipio de Mexicali, Baja California. en el articulo 66 fracciones |y Il y de acuerdo al
nombramiento expedido por la Oficial Mayor del XXV Ayuntamiento de Mexicali, Claudia Lorenia Beltran Gonzélez, enuso
de las facultades previstas en los articulos 59 fraccion Il y 61 fraccion V del Reglamento de la Administracion Publica del
Municipic de Mexicali, Baja California, en fecha 01 de octubre de 2024, por ser una persona moral de derecho publico,
personalidad juridica que le da capacidad de ser sujeto a derechos y obligaciones.

.3.- Que tiene como Registro Federal de Contribuyentes la clave AMB-541201-348.

.4.- Que tiene establecido su domicilio legal en Calzada Independencia No. 998, Centro Civico y Comercial de Mexicali,
Baja California, C.P. 21000: mismo que se sefala para los fines y efectos legales de este contrato.

1.5.- Que de conformidad con el articulo 34 de la Ley de Obras Publicas. Equipamientos, Suministros y Servicios
Relacionados con la Misma del Estado de Baja California y articulo 33 de su Reglamento, "EL CONTRATISTA" garantizo a
"EL AYUNTAMIENTO" las mejores condiciones legales, técnicas y econdmicas para la ejecucion de la obra consistente en
los trabajos de: MODERNIZACION DEL ALUMBRADO EN PARQUES PUBLICOS EN: FRACC. SAN MIGUEL; FRACC. SAN
MIGUEL SEGUNDA ETAPA; FRACC. VILLAS DEL CAMPO; COLONIA ESPERANZA; COLONIA GASCA; COLONIA
PRIMERA SECCION Y COLONIA VENUSTIANO CARRANZA, MEXICALI, B.C.. por o que se le asigho el presente contrato.

INFRAESTRUCTURA
de octubre de 2025,

emitido por el Comité de Planeacion para el Desarrollo Municipal de MexicaACOPLADEMM).
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.7.- Que la adjudicacion del presente contrato se realizé por el procedimiento de licitacion publica numero LP-MXL-
FAISMUN-038-2025, de acuerdo al acta de fallo de fecha 20 de noviembre de 2025, de conformidad con lo dispuesto en
los articulos 33 fraccion | y 34 de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con la
Misma del Estado de Baja California.

.8.- Que "EL AYUNTAMIENTO" operd bajo su responsabilidad los procedimientos relativos a la contratacion de obra
publica objeto del presente contrato.

Il.-"EL CONTRATISTA" DECLARA:

II.1.- Ser de Nacionalidad Mexicana y lo acredita con copia de acta de nacimiento con numero de partida 9779, tomo No.
41, foja No. 69, de fecha 15 de octubre de 1971, certificada por el Oficial del Registro Civil del Estado de Baja California, Lic.
Daniel Humberto Valenzuela Alcocer (en cumplimiento del articulo de Cédigo Civil para el Estado de Baja California), el dia
28 dejuliode 2011,

Il.2. Que se identifica con Credencial para votar nimero 0398003933240, expedida por el Instituto Nacional Electoral.

II.3. Ser mexicano y conviene que para el caso de que llegare a cambiar de nacionalidad, seguirse considerando como
mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la proteccion de ningiin gobiermno extranjero, bajo pena de
perder en beneficio de la Nacidon Mexicana tode derecho derivado de este contrato.

II.4. Que tiene capacidad juridica para contratar y obligarse a la ejecucion de la obra publica y servicios relacionados con la
misma, objeto de este contrato y que dispone de la organizacién y elementos tecnicos y humanos suficientes para ello.

IL.5.- Que tiene su domicilio legal en: Blvd. Adolfo Lopez Mateos No. 1899, Col. Ferrocarril, Mexicali, B.C., C.P. 21040, mismo
que senala para todos los fines y efectos legales del contrato.

II.6.- Que cuenta con los registros que se citan a continuacién, los cuales estan vigentes:
I1.6.a. - Registro Federal de Contribuyentes de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico clave: FOSS5-7 10809-FD1
Il.6.b.- Registro en el Instituto Mexicano del Seguro Social nimero: Z32-32254-10-5.

II.6.c.- Registro en el padrén de contratistas de la Administracion Publica Municipal: F-AYTO-MXL-2025-004.

II.7.- Que han inspeccionado debidamente el sitio donde ha de realizarse la obra objeto del presente contrato, siendo de
su conocimiento las caracteristicas de la misma, a fin de considerar todos los factores que intervienen en su gjecucion. que
disponen de los recursos necesarios e idéneos para realizar dicha obra de forma eficiente oportuna y en las mejores
condiciones para "EL AYUNTAMIENTO".

I1.8.- Que, bajo protesta de decir verdad, manifiesta que no se encuentra en los supuestos que establecen los articulos, 58
y 84 de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Baja
California, y 47 fraccion XVI de la Ley de Responsabilidades de los Servidores Publicos del Estado de Baja California.

lIl.- "LAS PARTES" DECLARAN:
Ill.1.- El resumen de las bases del procedimiento de la presente licitacion publica, que origina el presente contrato, la

bitacora que se genere, el propio contrato y sus anexos son los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechosy
obligaciones.

IIl.2.- Las estipulaciones contenidas en el presente contrato no modifican la convpcatoria, quefle dg origen.

ll.3.- Que las obras objeto del presente contrato seran destinadas a un Sepficio Publico o al omudn, por lo que se

consideran de interés social.
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lIl.4.- Que es su voluntad celebrar el presente acuerdo de voluntades y sujetarse a sus términos y condiciones, mismas que
derivan de la convocatoria a la licitacion publica nimero LP-MXL-FAISMUN-038-2025. Que gozan de plena capacidad
para contratar y que no tienen impedimento legal alguno para obligarse. por lo que pactan las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. - OBJETO DEL CONTRATO. - "LAS PARTES" acuerdan la ejecucion de la obra, consistente en:
MODERNIZACION DEL ALUMBRADO EN PARQUES PUBLICOS EN: FRACC. SAN MIGUEL; FRACC. SAN MIGUEL
SEGUNDA ETAPA:; FRACC. VILLAS DEL CAMPO; COLONIA ESPERANZA; COLONIA GASCA; COLONIA PRIMERA
SECCION Y COLONIA VENUSTIANO CARRANZA, MEXICALL, B.C., y éste se obliga a realizarla hasta su total terminacion,
acatando para ello lo establecido en los diversos ordenamientos, normas y anexos sefialados en la clausula segunda de
este contrato, asi como las normas de construccién vigentes en el lugar donde deban realizarse los trabajos, mismos que
se tienen por reproducidos como parte integrante de estas clausulas.

SEGUNDA. - ANEXOS.- "EL CONTRATISTA" manifiesta que conoce el contenido y los requisitos que se establecenenla
normatividad vigente en el lugar que se ejecutaré la obra; la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios
Relacionados con laMisma del Estado de Baja California enlo sucesivo "LALEY", asicomo el Reglamento de la Ley de Obras
Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Baja California, en lo que no
contravenga a la primera referida en lo sucesivo "EL REGLAMENTO" y demés disposiciones aplicables enla materia, asi
como los documentos que a continuacion se indican y que siendo conocidos por las partes se dan por reproducidos
formando parte integrante del presente contrato, mismos que obran en el expediente correspondiente.

1.- Resumen de las bases del procedimiento de licitacion publica.
2.- Actade fallo.

3.- Programa general de ejecucion de los trabajos.

4.- Presupuesto.

5.- Especificaciones generales y particulares.

6.- Bitacora de obra.

Asi como las demas normas que regulan la ejecucion de los trabajos, "EL CONTRATISTA" se obliga a cumplir con todoslos
ordenamientos antes citados.

TERCERA. - EL IMPORTE DEL CONTRATO. - El monto del presente contrato es de: $4,134,653.22 M.N. (cuatro millones
ciento treinta y cuatro mil seiscientos cincuenta y tres pesos 22/100 moneda nacional). incluye el Impuesto al Valor
Agregado, otorgandose una primera asignacion por la cantidad de: $4,110,329.58 M.N. (cuatro millones ciento diez mil
trescientos veintinueve pesos 58/100 moneda nacional), incluye el Impuesto al Valor Agregado, como se desglosa enla
siguiente tabla:

ANTICIPO

OBRA/DESCRIPCION CONTRATADO ASIGNADO (30% ASIGNADO)

i Mf)dern|zacnf5n.del Alumbrado en Parque Publico del Fracc. San s 309,287.53 | $ 309,28753 | ¢ 92,786.26
Miguel, Mexicali, B.C.
M ] PP ]

3 f:dermzamén del Alumbr.adc.) en Parque Publico del Fracc. San s 310,388.37 | 310,38837 | § 93,116.51
Miguel Segunda Etapa, Mexicali, B.C.

3 odernizacion del .‘Mumbr?do‘en Parque Publico del Fracc. Villas del s 605,303.05 | § 582,500.31 | § 174,750.09
Campo (Calle Cocorit), Mexicali, B.C.
™M R prem ;

4 odernizacién del Al‘umbrad? e-n Parque Plblico de la Colonia s 962,743.23 | $ 962,150.38 | $ 288,645.11
Esperanza (Calle Yucatan), Mexicali, B.C.

5 Moc!_ern}zauon del Alumbrado en Parque Puiblico de la Colonia Gasca, s 301,611.33 | § 30068328 | § 90,204.98
Mexicali, B.C.

6 Modernizacién del Alumbracflo en F"arc'we Plblico de la Colonia s 491,141.91 | $ 491,141.91 | $ 147,342.57
Esperanza (Calz. Independencia), Mexicali, B.C.

o | e .

7 M?dernlzacm.)['l del ."-t«ur.nbrado en Parque Publico de la Colonia s 413,506.56 | $ 41‘P§§06’56 s 124,051.97

Primera Seccién, Mexicali, B.C.
T T e

8 Moderr\lzaaon del Alum!.:ra_do en Parque Pulblico de la Colonia s 740.671.24 | $ 74 ,6\1.24 s 222,201‘!]/

Venustiano Carranza, Mexicali, B.C.

TOTALES| § 4,134,653.22 | § 4,11%,32%.58 S 1,233,09%/86
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CUARTA. - PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS. - Los trabajos objeto del presente contrato, abarcaran un plazo
de 90 (noventa) dias naturales, por lo tanto “EL CONTRATISTA" se obliga a iniciar la obra el dia 09 de diciembre de 2025y
a terminarla a mas tardar el dia 08 de marzo de 2026 de conformidad con el programa de ejecucion de obra aprobado,
mismo que forma parte de este contrato.

QUINTA. - ANTICIPO. - De conformidad con el articulo 46 apartado A fraccion | de "EL REGLAMENTO" se otorgara un
30% (treinta por ciento) del monto total asignado, para que "EL CONTRATISTA" realice en el sitio de los trabajos la
construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado dela maquinaria
y equipo de construccion e inicie los trabajos y para la compra y produccion de materiales de construccion, la adguisicion
de equipos de instalacion permanente y demas insumos, cuyo importe es por la cantidad de $1,233,098.86 M.N. (un
millén doscientos treinta y tres mil noventa y ocho pesos 86/100 moneda nacional), incluye el Impuesto al Valor
Agregado y "EL CONTRATISTA" se obliga a utilizarlo en la ejecucion de los trabajos contratados.

Elanticipo se pondraadisposicién de "EL CONTRATISTA" enuna sola exhibicion, conantelacionala fechadeinicio pactada
en la clausula cuarta de este contrato, y éste debera ser amortizado proporcionalmente a razon del 30% (treinta por
ciento), se obliga a amortizar conforme al importe de cada estimacion, por los trabajos ejecutados acorde al programa
convenido, mismo que debera de ser reprogramado, en virtud de las nuevas fechas de inicio y término que se otorgan
mediante convenio, la amortizacion del anticipo debera de ser proporcional al porcentaje del anticipo otorgado.

“EL AYUNTAMIENTQ" a través de la Tesoreria pondré a disposicion de "EL CONTRATISTA" elimporte del anticipo contra
la entrega de la documentacion soporte.

Parala amortizacion del anticipo en caso de la rescision de este contrato, "EL CONTRATISTA" queda obligado areintegrar
el saldo por amortizar en un término no mayor de treinta dias naturales contados a partir de la fecha en que se haya
notificado la rescision a "EL CONTRATISTA". Lo anterior de conformidad con el articulo 57 fraccion IV de "LA LEY".

Cuando el "EL CONTRATISTA" no reintegre el saldo por amortizar en el caso de rescision del contrato, debera pagar
gastos financieros conforme a una tasa que seraigual a la establecida en el articulo 64 de "LA LEY". Los gastos financieros
se calcularan sobre el saldo no amortizado y se computaran por dias naturales desde que se vencio el plazo hasta la fecha
enque se ponga la cantidad a disposicion de la contratante. "EL CONTRATISTA" informara adjuntando la documentacion
comprobatoria, de la correcta aplicacion del anticipo recibido en un plazo no mayor de noventa dias naturales, a partir de
su otorgamiento. Lo anterior de conformidad con el ultimo y penultimo parrafo del articulo 46 de "EL REGLAMENTO".

"EL AYUNTAMIENTO", cuando lo juzgue conveniente y Unicamente con el objeto de comprobar la debida aplicacion del
anticipo, podré practicar revisiones y auditorias en cualquier tiempo, para tal efecto, "EL CONTRATISTA" debera dara "EL
AYUNTAMIENTO" las facilidades necesarias y acreditar fehacientemente la aplicacion de los mismos, mediante la
exhibicién de las facturas de pagos realizados a sus proveedores de materias primas, materiales de construcciény equipos
deinstalacion permanente.

SEXTA. - GARANTIAS. — Anticipo.- Para garantizar el importe del anticipo concedido, “EL CONTRATISTA" se obliga a
constituir flanza por el monto total otorgado por tal concepto. expedida por una Institucion autorizada en los términos de
la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, esta garantia debera presentarse dentro de los siete dias naturales
siguientes a la fecha en que el contratista reciba copia simple del formato de contrato o del fallo de adjudicacién y el o los
anticipos correspondientes se entregaran, a mas tardar dentro de los quince dias naturales siguientes la presentacionde
la garantia.

Cumplimiento. - Para garantizar el cumplimiento del contrato "EL CONTRATISTA" se obliga a garantizar por medic de una
fianza expedida por una Institucion autorizada en términos de la Ley de Instituciones de Sequros y de Fianzas, con un
monto de 10% (diez por ciento) del monto contratado o de la asignacién del gjercicio de que rate.
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Para el caso que en el ejercicio de este contrato se autorice un incremento por ajuste de costos o se otorguen convenios
al propio contrato, "EL CONTRATISTA" incrementara la garantia constituida, por el porcentaje sefalado de los importes
que correspondan.

La fianza de cumplimiento, deberé ser presentada dentro de los siete dias naturales siguientes, contados a partir de que
"EL CONTRATISTA" reciba copia simple del formato del contrato o del fallo de adjudicacion, o de la notificacion por escrito
de la resolucion del ajuste de costos o de la formalizacion del convenio que se celebre.

Vicios Ocultos.- "EL CONTRATISTA" concluidos los trabajos objeto del presente contrato, quedara obligado a responder
de los defectos que resultaren en los mismos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere
incurrido, por lo que a més tardar en la fecha de recepcién fisica de los trabajos, garantizara el cumplimiento de las
obligaciones de la obra que ampara este acuerdo de voluntades y a su eleccién, debera constituir poliza de fianza expedida
por una Institucién autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas para garantizar la
correccion de los vicios ocultos de la obra, defectos de construccion o, reposicion de equipos, por el 10% (diez por ciento)
del monto total ejercido en la gjecucion de los trabajos.

La vigencia de la garantia de la correccion de los vicios ocultos, sera de un plazo de doce meses contado a partir delafecha
de recepcion de los trabajos objeto de este contrato y sera entregada por la contratista una vez realizada el acta de
recepcion correspondiente.

Las garantias antes mencionadas deberan otorgarse a favor del H. Ayuntamiento de Mexicali a través de la Tescreria
Municipal y ser presentadas a “EL AYUNTAMIENTO", en las oficinas que ocupa la Direccion de Obras Publicas, ubicadas
en: Calle Nochistiany Avenida Zacatecana, S/N, Col. Ex. Ejido Zacatecas de la Ciudad de Mexicali, Baja California.

SEPTIMA. - DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS.- "EL AYUNTAMIENTO" se obliga a
poner a disposicion de "EL CONTRATISTA”, el o los inmuebles en que deban llevarse a cabo los trabajos materia de este
contrato, asi como, los dictamenes, permisos, licencias, y deméas autorizaciones que se requieran para su realizaciony que
su tramitacion sea competencia de “EL AYUNTAMIENTO", en caso de incumplimiento, “EL AYUNTAMIENTO" prorrogara
por un periodo igual al retraso, el plazo convenido para la fecha de terminacion de los trabajos.

OCTAVA. - FORMA DE PAGO. - En concordancia con lo indicado en el Articulo 61 de "LA LEY", las estimaciones por
trabajos ejecutados se deberan formular con una periodicidad no mayor de treinta dias naturales, en la fecha de corte que
de comun acuerdo ambas partes fijen en el presente instrumento juridico, para tal efecto:

.- "EL CONTRATISTA" deberé entregar a la residencia de supervision, los generadores y documentacion de soporte
correspondiente, quien debera revisar y, en su caso, autorizarlos para elaborar le estimacion correspondiente en un
maximo de cinco dias naturales;

Il.- En el supuesto que surjan diferencias técnicas o numéricas, las partes tendran dos dias naturales para conciliar dichas
diferencias, contados a partir del vencimiento del plazo sefialado para la revision, y en su caso, autorizar la estimacion
correspondiente;

lll.- "EL CONTRATISTA" deberé entregar a la residencia de supervision la estimacion acompaiiada de la documentacion
de soporte y generadores correspondientes dentro de los tres dias habiles siguientes ala autorizacion de estos Ultimos, y

IV.- De no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberan resolverse e incorporarse en la siguiente
estimacion.
Las fechas de corte establecidas para el presente instrumento juridico seréan los dias 30 de cada mes.

“EL AYUNTAMIENTO" por conducto de su Tesoreria debera pagar las estimaciones con cargo al presente acuerdo de
voluntades con una periodicidad no mayor a treinta dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido
autorizadas por la residencia de obra las estimaciones, siempre y cuando "EL CONTRAT|STA", presente la factura
correspondiente con los requisitos exigibles.
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En caso de que el pago correspondiente sea a través de medios de comunicacion electrénica mediante depdsito. por
medio del sistema de pago electrénico interbancario se efectuara siempre y cuando "EL CONTRATISTA" haya realizado
eltramite correspondiente en la forma y términos establecidos por "EL AYUNTAMIENTO",

Cuando las estimaciones no sean presentadas por "EL CONTRATISTA" en los términos antes sefialados, la estimacion
correspondiente se presentara en la siguiente fecha de corte, sin que ello dé lugar a la reclamacion de gastos financieros
por parte de "EL CONTRATISTA".

Cuando exista incumplimiento en el pago de estimaciones "EL AYUNTAMIENTO", a solicitud de "EL CONTRATISTA"
pagara gastos financieros conforme a una tasa igual al costo porcentual promedio publicado en el Diario Oficial de la
Federacién mas el diez por ciento. Dichos gastos se calcularan sobre las cantidades no pagadas y se computaran por dias
naturales desde que vencio el plazo, hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de "EL
CONTRATISTA", lo anterior de conformidad con el articulo 64 de "LA LEY™.

El pago por trabajos extraordinarios que presente "EL CONTRATISTA" por obra adicional o extraordinaria, que
previamente cuenten con precios analizados y autorizados por "EL AYUNTAMIENTO", se efectuard con cargo al presente
contrato, siempre y cuando sea actualizado por "EL CONTRATISTA" el catalogo de conceptos incorporando los
extraordinarios y dejando de ejecutar otros conceptos, o bien que los extraordinarios o adicionales que sean generados
en la ejecucion de los trabajos objeto del presente contrato, se paguen con cargo al convenio correspondiente.

NOVENA. - PAGOS EN EXCESO. - Cuando se hayan efectuado pagos en exceso a "EL CONTRATISTA", este quedara
obligado a reintegrar dichas cantidades mas los intereses correspondientes, conforme una tasa igual al costo porcentual
promedio publicado en el Diario Oficial de la Federacidn mas el diez por ciento. Los cargos se calcularén sobre las
cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias naturales desde la fecha de pago, hastala fechaen
que se pongan efectivamente las cantidades & disposicion de la dependencia o entidades, lo anterior de conformidad con
el articulo 64 parrafo segundo de "LA LEY".

DECIMA. - AJUSTE DE COSTOS. - De conformidad a lo dispuesto en los articulos 62 y 63 de "LALEY" y enlos articulos 54
y 55 de "EL REGLAMENTO", el ajuste de costos se hara de la siguiente manera:

A.- Los ajustes se calcularan a partir de la fecha en que se haya producido elincremento o decremento en el costo delos
insumos respecto de los trabajos faltantes de ejecutar conforme al programa convenido, o en caso de existir un atraso no
imputable a "EL CONTRATISTA" con respecto al programa vigente.

Cuando el atraso sea por causas imputables a "EL CONTRATISTA", procedera el ajuste de costos exclusivamente para los
trabajos que debieran de estar pendientes de ejecutar conforme al programa convenido originalmente.

B.- En caso de incremento, la revision sera promovida por el "EL CONTRATISTA", mediante solicitud escrita, en unlapso
no mayor a treinta dias naturales posteriores a la publicacion de los relativos o indices de precios aplicables anexando los
siguientes documentos:

1.- Cantidades de trabajos faltantes de ejecutar a la fecha en que se haya producido el incremento solicitado y conforme
al programa de ejecucion autorizado por la residencia de supervision respectiva.

2.- Presupuesto, aplicando a las cantidades de obra faltantes, los precios unitarios del contrato y su explosion de insumos.

3.- Presupuesto, aplicando a las cantidades de trabajo faltantes, los precios unitarios incrementados y su explosion de
iNsuMos.

4.- Anélisis de precios unitarios de todos los conceptos en los que se hayan producido los incrementos solicitados,
calculando el costo de los insumos en base a los relativos o en el indice que determine el Banco de Mexico, adjuntando

copia de la publicacion.

5.- Calculo del porcentaje de financiamiento para el periodo en que se solicita el ajuste, de acugrdo a las variaciones de la
tasa de interés de referencia propuesta por "EL CONTRATISTA".
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C.- "EL AYUNTAMIENTO", dentro de los quince dias naturales siguientes a la solicitud de ajuste de costos y conbase ala
documentacion aportada por "EL CONTRATISTA", resolvera sobre la procedencia o improcedencia de la solicitud.

D.- Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los trabajos, el ajuste se aplicara a los
costos directos, conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidades originales. El costo por financiamiento
estara sujeto z las variaciones de la tasa de interés propuesta, sin afectarse por la utilidad.

E.- "EL AYUNTAMIENTO" proveera lo necesario para que se cubra a "EL CONTRATISTA" el ajuste de costos que
corresponda a los trabajos ejecutados, conforme a las estimaciones correspondientes dentro de un plazo de treinta dias
naturales contados a partir de la fecha en que se remita el oficio de resolucion que acuerde el aumento o reduccion
respectiva.

DECIMA PRIMERA. - RESPONSABLE TECNICO. - El responsable técnico que designe "EL CONTRATISTA" debera
conocer con amplitud los proyectos, las normas de calidad y especificaciones de construccion, el catalogo de conceptos
oactividades de obra, los programas de ejecucion y suministro autorizados, incluyendo los planos con sus modificaciones,
las especificaciones generales y particulares de construccién y normas de calidad, la bitacora. y los documentos
inherentes que se deriven de la ejecucion de los trabajos.

El representante de "EL CONTRATISTA", debera ser aceptado por "EL AYUNTAMIENTO", el que calificara si reine los
requerimientos técnicos para el desempefo de su cometido, facultad que ejercera en cualquier momento y “EL
AYUNTAMIENTO" podré solicitar el cambio de representante de "EL CONTRATISTA" y este se obliga a designar a otra
persona que reuina los requerimientos senalados.

“EL AYUNTAMIENTO" se reserva el derecho de su aceptacion, el cual podra ejercer en cualquier tiempo.

DECIMA SEGUNDA. - OBLIGACIONES DE "EL CONTRATISTA". - "EL CONTRATISTA" se obliga a lo siguiente en la
gjecucion de los trabajos:

Para todo lo relacionado al presente contrato, "EL CONTRATISTA" se obliga a someterse en estricto apego, a las
especificaciones generales y particulares senaladas en las bases de la convocatoria por licitacion publica numero LP-MXL-
FAISMUN-038-2025, 2 "LA LEY"y "EL REGLAMENTQ", asi como a las disposiciones aplicables en la materia.

Asimismo, se sujetara a las clausulas contenidas en el presente contrato, sus anexos, el resumen de las bases del
procedimiento de Licitacién Publicay la bitacora de obra correspondiente, en el entendido que dichos documentos forman
parte integrante del presente instrumento juridico y vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones.

Se obliga a que los materiales y equipos que se utilicen en los trabajos, objeto del presente contrato, cumplan con las
normas de calidad establecidas en las especificaciones generales y particulares sefialadas por "ELAYUNTAMIENTO"y que
cada una de las partes de la obra, se ejecuten a satisfaccion de "EL AYUNTAMIENTO".

"EL CONTRATISTA" no podra hacer ejecutar la obra objeto del presente contrato por otro. Pero con autorizacion previa
de "EL AYUNTAMIENTO" podra hacerlo respecto de partes de la obra o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan
suinstalacidn enla obra, en estos casos “EL CONTRATISTA" sequira siendo el responsable de la ejecucion de la obra ante
“EL AYUNTAMIENTQ"y el subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos del primero.

En ningun caso los derechos y obligaciones derivados del presente contrato podran ser cedidos por "EL CONTRATISTA"
entodo o en parte a otras personas fisicas o morales, con excepcion de los derechos de cobro sobre las estimaciones por
trabajos ejecutados que cuenten con la aprobacion previa y por escrito de "EL AYUNTAMIENTO",

Cuando los trabajos no se hayan realizado de acuerdo con lo estipulado en el presente contrato o conforme alas ordenes
dadas por escrito, o contenidas en la bitacora de obra, "EL AYUNTAMIENTO" por si o por conducto de la residencia de
obra, ordenara su reparacién o reposicion inmediata, los trabajos adicionales que resulten necesgrios, seran a costa de "EL
CONTRATISTA” sin que tenga derecho a retribucion alguna por ello, en este caso, si "EL AYUNTAMIENTO" lo estima
necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos en materia del presentq cdntrato, en tanto no sg
lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefalado para sute
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Si"EL CONTRATISTA" realiza trabajos por mayor valor del indicado en el contrato, sin que medie orden o instruccion por
escrito de "EL AYUNTAMIENTO" no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la gjecucion de los trabajos excedentes.

Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega seran a cargo de "EL
CONTRATISTA”, por lo que en el caso que la contratante ordene la realizacion de trabajos necesarios para ello, "EL
CONTRATISTA" dispondra de un plazo de quince dias para su ejecucion y en caso de no hacerlo la contratante los
ejecutara a su cargo, deduciendo suimporte de las estimaciones por obra normal ejecutada.

Concluida la obra, no obstante su recepcién formal, “EL CONTRATISTA" quedaré obligado a responder de los defectos
que resultaren enla misma y de los vicios ocultos, dentro de los doce meses siguientes ala fecha de recepcion fisica delos
trabajos, asi como de cualesquiera otra responsabilidad en que hubiere incurrido en los terminos senalados enla clausula
séptima de este contratoy en el Codigo Civil para el Estado de Baja Californiay el Codigo de Procedimientos Civiles parael
Estado de Baja California, Ley del Procedimiento para los Actos de la Administracion Publica del Estado de Baja California,
por tratarse de una obra de interés publico. Enese caso, "EL AYUNTAMIENTO" podré optar entre hacer efectivala garantia
exhibida o exigir administrativamente a "EL CONTRATISTA", la reparacion o reposicién inmediata de los trabajos, sin que
tenga derecho a retribucién por ello, si"EL CONTRATISTA" no atendiere los requerimientos, "EL AYUNTAMIENTO" podra
encomendar a un tercero o hacer directamente reparacion o reposicion de que se trate, en los términos de las
disposiciones aplicables, con cargo a "EL CONTRATISTA".

“EL CONTRATISTA" debera entregar a "EL AYUNTAMIENTO" en forma impresa y digitalizada los planos de obra con las
modificaciones realizadas en el transcurso de la obra, en forma impresa y digitalizada; y firmados por "EL CONTRATISTA"

DECIMA TERCERA. - RECEPCION DE LOS TRABAJOS. - Para la recepcién de los trabagjos "EL CONTRATISTA”
comunicara a "EL AYUNTAMIENTO" la terminacién de los mismos en un plazo no mayor a siete dias naturales contados a
partir de la fecha de terminacion pactada en el presente acuerdo de voluntades, adjuntando la documentacion que se
indica en el articulo 69 de “EL REGLAMENTO"y “EL AYUNTAMIENTO" dentro del plazo de quince dias naturales procedera
a verificar que los trabajos estén debidamente concluidos.

En el caso que la verificacion demuestre que los trabajos no se encuentren terminados, "EL AYUNTAMIENTO" lo \
comunicara a “EL CONTRATISTA" devolviendo la documentacion presentada. \

Una vez verificada la terminacion de los trabajos “EL AYUNTAMIENTO" fijara dia y hora para la recepcion de la obra, fecha,
que no excedera de quince dias naturales siguientes ala verificacion.

Recibidos los trabajos, la dependencia levantara el acta correspondiente, en la forma y términos previstos en el articulo 69
de "LALEY", ylos articulos 69 y 70 de "EL REGLAMENTQO".

DECIMA CUARTA. - RELACIONES LABORALES. - "EL CONTRATISTA" como empresario y patron del personal gue ocupa
con motivo de los trabajos materia de este contrato, sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las
disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social. "EL CONTRATISTA" conviene por
lo mismo, en responder de todas y cada una de las reclamaciones que sus trabajadores presentaren en su contra o en
contrade "EL AYUNTAMIENTO", en relacion con los trabajos objeto del presente contrato.

DECIMA QUINTA. - RESPONSABILIDADES DE "EL CONTRATISTA"- “EL CONTRATISTA" se obliga a realizar los trabajos
objeto del presente contrato conforme al programa y catalogo de conceptos autorizado y a que la realizacion de todasy
cada una de las partes de dichos trabajos se efectien a satisfaccion de "EL AYUNTAMIENTO", asicomo. a responder por
su cuenta y riesgo de los defectos y vicios ocultos de la misma y de los danos y perjuicios que por inobservancia ©
negligencia de su parte se lleguen a causar al "EL AYUNTAMIENTO" o a terceros, en cuyo caso se hara efectiva la garantia
otorgada para el cumplimiento del contrato, hasta por el monto total de la misma en el caso de que la obra publica este en
proceso, o la de defectos y vicios ocultos cuando la obra esté concluida, hasta por el importe total de ésta ultima. Lo
anterior sin perjuicio de que "EL AYUNTAMIENTO", se reserve el derecho de cualquier reclamacion por la via legal
conducente.

"EL CONTRATISTA" conforme lo establecido en el articulo 71 de "LA LEY" y articulo 70 de EGLAMENTQ" sera
Unico responsable de la ejecucion de los trabajos por lo que deberd sujetarse a todos los reglam sy ordenamientosfde
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las autoridades competentes en materia de construccion, seguridad, medio ambiente y uso de la via publica, asi como a
las disposiciones establecidas al efecto por la dependencia contratante. Las responsabilidades, asi como los danos y
perjuicios que resultaren por suinobservancia, seran a cargo del contratista.

DECIMA SEXTA. - PENAS CONVENCIONALES. - Las penas convencionales se aplicaran por atrasos en el cumplimiento
de las fechas establecidas en el programa general de ejecucion de los trabajos, asi como por el atraso en el cumplimiento
en la fecha de terminacion de los trabajos pactada en el presente acuerdo de voluntades. Lo anterior, sin perjuicio de que
"EL AYUNTAMIENTO" opte por la rescision del contrato.

Las penas seran determinadas en funcion del importe de los trabajos que no se hayan gjecutado oportunamente
conforme al programa de ejecucién general de los trabajos y se aplicaran considerando los ajustes de costos, sin aplicar el
impuesto al valor agregado, tomando en cuenta para el clculo de las mismas, el avance en la ejecucion delos trabajos en
la fecha de corte para el pago de estimaciones pactada en el presente contrato.

Las penas convencionales unicamente procederan cuando ocurran causas imputables a "EL CONTRATISTA", la
determinacion del atraso se realizara con bases en las fechas parciales o de terminacion, fijadas en el programa de
ejecucion general de los trabajos convenido.

No dara lugar a la aplicacién de penas convencionales, el periodo en el cual se presente un caso fortuito o fuerza mayor
durante la ejecucion de los trabajos contratados, y que este sea plenamente validado por “EL AYUNTAMIENTO".

Durante la vigencia del programa de ejecucion general de los trabajos, las penas convencionales se aplicaran mediante
retenciones econdmicas a las estimaciones que se encuentren en proceso en la fecha en que "EL AYUNTAMIENTO"
determine el atraso, mismas que “EL CONTRATISTA" podra recuperar en las siguientes estimaciones si regulariza los
tiempos de atraso conforme al citado programa, salvo pacto en contrario, en cuyo caso dichas penas no seran devueltas
en caso de atraso en el cumplimiento de las fechas criticas pactadas conforme al programa de ejecucion general de los
trabajos.

Estéas retenciones seran aplicadas por "EL AYUNTAMIENTO" a razon del 5% (cinco por ciento) sobre los trabajos que
resulten faltantes por ejecutar en la fecha de corte antes mencionada.

"EL AYUNTAMIENTOQ", aplicara pena convencional de caracter definitiva bajo la modalidad de sancion inicial, a razon del
5% (cinco por ciento) sobre los trabajos pendientes de ejecutar, si & la fecha pactada de terminacion establecida en la
clausula cuarta del presente contrato, "EL CONTRATISTA" no los ha concluido de acuerdo a los términos y condiciones
establecidos en el presente contrato y enlos anexos que lo conforman.

Las penas convencionales tendran caracter de definitivas, y seran aplicadas a razon del 5% (cinco por ciento) mensual
sobre los trabajos faltantes de ejecutar y seran computadas por dia natural transcurrido de atraso a partir de la fecha de
terminacion contractual, siempre y cuando resulten por causas imputables a "EL CONTRATISTA".

De existir retenciones & la fecha de terminacion de los trabajos pactada en la cldusula cuarta del presente contrato y
quedaran trabajos pendientes de ejecutar por “EL CONTRATISTA" dichas retenciones seguiran en poder de "EL
AYUNTAMIENTO" la cantidad determinada por concepto de penas convencionales que se cuantifique a partir de la fecha
de terminacién del plazo, se hara efectiva contra el importe de las retenciones definitivas que haya aplicado "EL
AYUNTAMIENTO",

Deresultar saldo a favor de “EL CONTRATISTA” por concepto de retenciones una vez concluida la totalidad de los trabajos
y determinadas las penas convencionales, "EL AYUNTAMIENTO" procedera a su devolucion.

Cuando "EL AYUNTAMIENTO" reintegre a "EL CONTRATISTA" algiin monto retenido, no se generara gasto financiero
alguno. i
"EL CONTRATISTA", sequin sea el caso, faculta a "EL AYUNTAMIENTO" para que el importe de |a
se deduzca del pago de la estimacion o facturacion inmediata siguiente, las cuales deberan ¢
oficinas que ocupala Direccion de Obras Publicas.

penas convencionales
ser entregadas en la
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En caso de rescision del presente contrato, "EL AYUNTAMIENTO" debera exponer las razones de la aplicacion de penas
convencionales en el documento que contenga el finiquito correspondiente.

"EL AYUNTAMIENTOQ" al pedir la aplicacién de las penas convencionales no se encuentra obligado a probar el perjuicio
sufrido, por tanto "EL CONTRATISTA" no podra eximirse de su pago, invocando que el primero no ha sufrido perjuicio

alguno.

Las penas convencionales en ninglin caso podran ser superiores en su conjunto al monto de la garantia de cumplimiento
otorgada por "EL CONTRATISTA" para el presente contrato.

DECIMA SEPTIMA. - DE LAS CANTIDADES ADICIONALES Y LOS CONCEPTOS EXTRAORDINARIOS.- Si durante la
vigencia del presente contrato, "EL CONTRATISTA" requiere ejecutar cantidades adicionales o conceptos
extraordinarios, debera natificarlo a "EL AYUNTAMIENTQ", para que éste resuelva lo conducente, dichos trabajos solo
podran ser ejecutados por "EL CONTRATISTA" una vez que cuente con la autorizacion, por escrito o en la bitacora de obra,
de la residencia de obra, salvo que se trate de situaciones de emergencia en las que sea imposible esperar dicha
autorizacion.

“EL AYUNTAMIENTO" debera asegurarse de contar con los recursos disponibles y suficientes dentro de su presupuesto
autorizado. Asimismo, “EL CONTRATISTA" ampliara la garantia otorgada para el cumplimiento del contrato en la misma
proparcion sobre el monto del convenio que se elabore al respecto.

Cuando exista la necesidad de ejecutar trabajos por cantidades adicionales o conceptos extraordinarios del presente
contrato, se deberan aplicar a estos precios, los porcentajes de indirectos, costo por financiamiento y de utilidad
convenidos en el instrumento juridico en comento, siempre que la modificacion no implique un aumento o reduccion por
una diferencia superior al veinticinco por ciento.

Tratandose de conceptos de trabajos extraordinarios a los pactados en el contrato, éstos se pagaran a los precios
unitarios conciliados y autorizados; el contratista tendrd un plazo no mayor de cinco dias naturales para presentar la
documentacion justificatoria a partir de la fecha que conste en la bitacora la ejecucion de los trabajos y la dependencia o
entidad tendra un plazo de cinco dias naturales a partir de la fecha de recepcién de la solicitud respectiva parala conciliacién
y autorizacion de dichos precios, habiéndose autorizado los precios extraordinarios, el tramite para pago se hara
transcurridos quince dias naturales a partir de la fecha que conste en el oficio de autorizacion. El tramite para pago en el
caso de que no se formalice el convenio respectivo, se iniciard dentro de los quince dias naturales a partir de la fecha de
ejecucién que conste en la bitacora. Si no existe convenio, se debera anexar una copia del oficio de autorizacion en la
estimacion respectiva.

Lo anterior de conformidad con el articulo 51 de "EL REGLAMENTO".

DECIMA OCTAVA. - MODIFICACIONES AL CONTRATO. - El presente documento podra ser modificado, por razones
fundadas y explicitas, mediante convenios, siempre y cuando estos, considerados conjunta o separadamente, no rebasen
el veinticinco por ciento del monto o plazo pactados en las clausulas tercera y cuarta del presente contrato, ni impliquen
variaciones sustanciales al proyecto original. Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, pero no varia
substancialmente el proyecto, se debera celebrar, por una sola vez, un convenio adicional.

"EL. CONTRATISTA" a efecto de la oportuna elaboracion del convenio, se obliga a presentar a la supervision de obra la
documentacion soporte requerida con un maximo de 10 (diez) dias naturales de antelacion a la fecha de terminacion
pactada en la clausula cuarta del presente contrato; en caso de que "EL CONTRATISTA", no cumpla con lo anterior, "EL
AYUNTAMIENTO" no se comprometers a realizar el tramite correspondiente.

DECIMA NOVENA. - SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO. - “EL AYUNTAMIENTQO" podra suspender
temporalmente, entodo o en parte, la obra objeto del presente contrato por cualquier razon justificada, para lo cual girara
por escrito la orden que debera contener lo especificado en el articulo 66 de "EL REGLAM ENT®@?, notificando por escrito
a "EL CONTRATISTA" sin que ello implique su terminacion definitiva. La temporalidad de la suspension gue se determine
no podré prorrogarse ni ser indefinida.
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Cuando se determine la suspension de los trabajos por causas imputables a "EL AYUNTAMIENTO", esta pagara los
trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato.

"EL CONTRATISTA" a partir de la notificacion que de por terminada la suspension, mediante solicitud dentro de los diez
dias naturales siguientes a partir de la notificacion antes mencionada, podré solicitar el pago de los gastos no recuperables
y que se generen durante la suspension, apegandose a lo que establecen los articulos 66,67 y 68 de "EL REGLAMENTO™

El presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales una vez que hayan desaparecido las causas
que motivaron dicha suspension.

VIGESIMA. - TERMINACION ANTICIPADA DE EL CONTRATO.- “EL AYUNTAMIENTO" podré dar por terminada
anticipadamente la obra objeto del presente contrato, cuando concurran razones de interes general, existan causas
justificadas que le impidan la continuacion de los trabajos y se demuestre que de continuar con las obligaciones pactadas
se ocasionaria un dafio o perjuicio grave a "EL AYUNTAMIENTO", o bien, no sea posible determinar la temporalidad de la
suspension de los trabajos: Para lo cual levantard acta circunstanciada, lo cual comunicara por escrito a "EL
CONTRATISTA".

"EL AYUNTAMIENTO" pagara a "EL CONTRATISTA" los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables siempre
que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con la obra contratada.

Una vez comunicada por "EL AYUNTAMIENTQ" la terminacién anticipada del contrato, esta procedera a tomar inmediate
posesidn de los trabajos ejecutados, levantando, con o sin la comparecencia de "EL CONTRATISTA" acta circunstanciada
del estado en que se encuentra la obra, quedando obligada esta Ultima a devolver a "EL AYUNTAMIENTO" enun plazo de
diez dias naturales, contados a partir de la comunicacion de terminacion anticipada del contrato, toda la documentacion
que esta le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos. "EL AYUNTAMIENTO" debera elaborar el finiguito de
terminacion anticipada del presente contrato.

VIGESIMA PRIMERA. - RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO. - "EL AYUNTAMIENTO" podré rescindir
administrativamente y sin responsabilidad el presente contrato por incumplimiento de las obligaciones a cargo de "EL
CONTRATISTA"; por razones de interés general o por contravencion de "EL CONTRATISTA" a los términos del contrato
o de las disposiciones de “LA LEY" y "EL REGLAMENTO" y demas disposiciones técnicas, administrativas y legales
aplicables.

Si"EL CONTRATISTA" es quien decide rescindir el contrato, sera necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtener
la declaracion correspondiente.

La rescisién administrativa del contrato se ajustara al procedimiento siguiente, que cumpla con las previsiones del articulo
67 de "LALEY". Enlainteligencia que "EL AYUNTAMIENTQO" levantaré, una vez comunicado a "EL CONTRATISTA" el inicio
del procedimiento de rescisién, acta circunstanciada del estado en que se encuentre la obra enla que podra o no participar
"EL CONTRATISTA", y tomara posesién inmediata de los trabajos ejecutados y requerira a “EL CONTRATISTA", por la
entrega en un plazo de diez dias naturales, de la documentacion que hubiera recibido para la realizacion de los trabajos.

"EL AYUNTAMIENTQ", para rescindir administrativamente este contrato o hacer efectivas las garantias otorgadas por *EL
CONTRATISTA", deberd;

a.- Dictar el acuerdo inicial del procedimiento administrativo que deberd ser notificado personalmente a "EL
CONTRATISTA" en el domicilio legal sefialado en el contrato, acuerdo que contendra una relacion suscrita de los hechos
que dan origen a la causal, sancién o responsabilidad correspondiente; Sefialando los medios de conviccion existentes
para acreditarla, asi como la determinacion del "EL AYUNTAMIENTO" para implementar el procedimiento.

b.- En el acuerdo referido en el apartado anterior, se debera conceder a "EL CONTRATISTA" un término de diez dias
habiles para hacer valer lo que a su derecho convenga; allanandose a las responsabilidades fincadas o impugnandolas
cuando no esté conforme conlas mismas, en cuyo caso debera expresar los agravios que consiffere procedentes y ofrecer
las probanzas que estime necesarias. La falta de comparecencia se considera como allanamieptq a las responsabilidades.

c.- "EL AYUNTAMIENTO" resolver la admision de los medios de conviccion que en su caso offezda "EL CONTRATISTA/

implementando el desahogo de las mismas cuando ameriten diligencia especial seran admisibl
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excepcion de la confesional y aquelias que no estén vinculadas con los hechos que originan la causa del procedimiento;
Fijando dia y hora para la celebracion de la audiencia de desahogo de pruebas, alegatos y citacion a resolucion, de la que
debera ser notificada "EL CONTRATISTA", misma que deberé llevarse a cabo dentro de los siguientes cinco dias habiles
contados a partir de la fecha en que "EL CONTRATISTA" exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las
pruebas que estime pertinentes.

d.- "EL AYUNTAMIENTO" en un plazo no mayor a quince dias habiles posteriores a la presentacién por parte de "EL
CONTRATISTA" de lo que a su derecho convenga y de las pruebas que estime pertinentes, dictaré la resolucion que en
derecho proceda respecto a la determinacion de dar o no por rescindido el contrato, misma que debera ser fundada,
motivada y notificada personalmente a "EL CONTRATISTA"

Enlos casos de rescision administrativa del contrato, se observa lo siguiente:

l.- Cuando se determine la rescision del contrato por causa imputable a "EL AYUNTAMIENTO", este pagara a "EL
CONTRATISTA" los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables siempre que estos sean razonables, esten
debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato, para lo que debera presentar el
estudio que justifique la solicitud.

II.- En caso de rescision de este contrato por causas imputables a "EL CONTRATISTA", una vez emitida la determinacion
respectiva el "EL AYUNTAMIENTQ", se abstendra de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados aun no
liquidados, hasta que se otorgue el finiquito correspondiente, lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes a la fecha de la comunicacion de dicha determinacion, a efecto de proceder a hacer efectivas las garantias, en
dicho finiquito debera preverse el sobre costo de los trabajos aun no ejecutados que se encuentran atrasados conforme
al programa vigente, de acuerdo a lo establecido en el articulo 65 de "EL REGLAMENTOQ", asi como lo relativo a la
recuperacion de los materiales y equipos entregados a "EL CONTRATISTA".

Los tramites para hacer efectivas las garantias se iniciarén a partir de que se dé por rescindido el contrato.

"EL AYUNTAMIENTO", podré optar entre aplicar las penas convencionales o el sobre costo que resulte de la rescision,
debiendo fundamentar y motivar las causas de aplicacion de uno o de otro.

"EL AYUNTAMIENTQ", proceder a rescindir administrativamente el contrato, si "EL CONTRATISTA" incurre en uno o
varios de los siguientes puntos:

1.- Por causas imputables a él, no inicia los trabajos objeto del contrato dentro de los quince dias siguientes a la fecha
convenida sin causa justificada conforme a "LALEY" y "EL REGLAMENTO".

2 - Siinterrumpe injustificadamente la ejecucion de los trabajos o se niega a reparar o reponer alguna parte de ellos que
hubiere sido detectada como defectuosa por la dependencia o entidad.

3.- Sino ejecutalos trabajos de conformidad con lo estipulado en el contratc o sin motivo justificado no acata las drdenes
dadas por el residente de obra o por el superviscor.

4.- Si no da cumplimiento a los programas de ejecucion por falta de materiales, mano de obra o equipo de construcciony
que a juicio de la dependencia o entidad el atraso pueda dificultar la terminacién satisfactoria de los trabajos en el plazo
estipulado.

5.- Sies declarado en concurso mercantil en los términos de la Ley de Concursos Mercantiles.

6.- Si subcontrata partes de los trabajos objeto del contrato, sin contar con la autorizacion por escrito de "EL
AYUNTAMIENTO".

7.- Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la autorizacion por escrito de "EL
AYUNTAMIENTO".

8.- Si no da a "EL AYUNTAMIENTO" y a las dependencias que tengan facultad de intervepir) las facilidades y datos
necesarios parala inspeccion, vigilancia y supervision de los materiales y trabajos.

Paging 12 de 14

/
/



LP-MXL-FAISMUN-038-2025 T-FAISMUN25-015

9.- Si cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido como requisito, tener una determinada
nacionalidad.

10.- Si siendo extranjero, invoca la proteccion de su gobierno en relacion con el contrato, y

11.- Engeneral, siincumple a cualquiera de las estipulaciones y obligaciones derivadas del presente contrato y sus anexos,
alas leyesy reglamentos aplicables o a las drdenes de "EL AYUNTAMIENTO" por si o a través del residente de obra, la que
podré optar entre exigir el cumplimiento del mismo y de las penas convenidas en su caso, o declarar la rescision
administrativa.

VIGESIMA SEGUNDA. - PROPIEDAD DE LOS TRABAJQS. - "EL CONTRATISTA" conviene en que no podré divulgar por
medio de publicaciones, conferencias, informes o cualquier otra forma, los datos y resultados obtenidos de los trabajos
objeto de este contrato, sin la autorizacidn expresa y por escrito de "EL AYUNTAMIENTO", pues dichos trabajos y
resultados son propiedad de este ultimo.

VIGESIMA TERCERA. - OBLIGACIONES DE LAS PARTES. - "LAS PARTES" se obligan a sujetarse estrictamente, para la
ejecucion de los trabajos objeto del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas que lo integran; asi como a los
términos, lineamientos. procedimientos y requisitos que establecen "LA LEY", "EL REGLAMENTO" y demas normas y
disposiciones técnicas, administrativas y legales aplicables.

VIGESIMA CUARTA. - SANCIONES "EL AYUNTAMIENTQ" durante la ejecucion de los trabajos se deslinda de toda
responsabilidad de las distintas sanciones estipuladas en la legislacion vigente en la materia, en el ambito local, municipal,
estatal o federal, en las que incurra "EL CONTRATISTA", cuando las mismas se originen por negligencia o impericia en la
prestacion de los trabajos objeto del presente contrato.

VIGESIMA QUINTA. - OTRAS ESTIPULACIONES ESPECIFICAS.- Residente de supervision de Obra.- "EL
AYUNTAMIENTO", tendrd en todo momento facultad de verificar, directamente o a través de un tercero, si "EL
CONTRATISTA" esta desarrollando la obra objeto de este contrato, de acuerdo con el programa aprobado y demas
obligaciones derivadas del mismo, y comunicara por medio de la bitdcora y por escrito, los asuntos que estime pertinentes
en relacion con su ejecucion, en la forma convenida y con las modificaciones que en su caso acuerden las partes.

VIGESIMA SEXTA. - RESOLUCION DE PROBLEMAS FUTURQS. - "EL AYUNTAMIENTO" y "EL CONTRATISTA",
resolveran entre si las controversias futuras y previsibles que puedan versar sobre problemas especificos de caracter
técnico y administrativo derivados de este contrato, de conformidad conlo que para el caso establezca "LA LEY". asicomo
"EL REGLAMENTO" en lo que no contravenga a la Ley en comento y deméas Normas y Disposiciones aplicables en la
materia.

VIGESIMA SEPTIMA. - CONFIDENCIALIDAD. - "EL CONTRATISTA" se obliga a no divulgar ni utilizar la informacion que
conozca en el desarrollo y cumplimiento de los trabajos objeto de este contrato.

La contravencion a la presente clausula, producira que "EL AYUNTAMIENTOQ", ademds de las sanciones administrativas
inherentes, finque responsabilidades de tipo penal, civil. mercantil o cualquier otra que le resulte aplicable a "EL
CONTRATISTA".

VIGESIMA OCTAVA. - LEGISLACION APLICABLE. - “LAS PARTES" se obligan & sujetarse estrictamente, para la ejecucion
de los trabajos objeto del presente contrato, a “LA LEY”, "EL REGLAMENTO" y demas Leyes vigentes en el lugar en donde
se desarrollen los trabajos, asi como las aplicables de manera supletoria.

VIGESIMA NOVENA. - JURISDICCION Y COMPETENCIA. - Para la interpretacién y cumplimiento del presente contrato.
asi como para todo aquello que no se encuentre estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion y
competencia de los Tribunales Competentes de la Ciudad de Mexicali. Baja California, por tanto "EL CONTRATISTA”
renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razdn de su domicilio presente, futuro o por chiglquier otra causa.
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Leidas las clausulas por las partes y enteradas de su contenido y alcance, el presente contrato se firma por duplicadoenla

Ciudad de Mexicali, Baja California, el dia 26 de noviembre de 2025.

FIRMAS

"EL AYUNTAMIENTO"

8%’

"EL CONTRATISTA"

URO ALVAREZ ESCOTO
IRECFOR DE OBRAS PUBLICAS DEL
KXWAYUNTAMIENTO DE MEXICALI

“TESTIGO"

Gionon N Guiler

C.SALVADOR FONSé{kﬁA\Kf\NCHEZ

"TESTIGO"

Yy

ING. RAMON HIPOLITO AGUILé%PﬁREZ
JEFE DEL DEPARTAMENTO DE EJECUCTON Y CONTROL
DE OBRA EDIFICACION

ANdﬁL NAFARRATE ZAMARRIPA
DORDINADOR DE MESA TECNICA
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